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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2020/...,

23. detsember 2020,

mis Kisitleb iihiseid reegleid, et tagada pohiline veoseveo- ja soitjate
autoveoiihendus pirast Suurbritannia ja Péhja Iiri Uhendkuningriigi
Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest

vialjaastumise lepingus sitestatud iileminekuperioodi lIoppu

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 91 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
parast konsulteerimist Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteega,

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

Euroopa Parlamendi 18. detsembri 2020. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 22. detsembri 2020. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa
Aatomienergiaiihendusest viljaastumise lepingu! (edaspidi ,,viljaastumisleping*) sdlmis
liit ndukogu otsusega (EL) 2020/135?% ning see joustus 1. veebruaril 2020.
Viljaastumislepingu artiklis 126 osutatud tileminekuperiood, mille jooksul kohaldatakse
vastavalt viljaastumislepingu artiklile 127 Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigi
(Uhendkuningriik) suhtes ja Uhendkuningriigis jitkuvalt liidu digust, 1dpeb

31. detsembril 2020. 25. veebruaril 2020 vottis ndukogu vastu otsuse

(EL, Euratom) 2020/2663, millega anti luba alustada Uhendkuningriigiga libirdikimisi uue
partnerluslepingu iile. Nagu on ette ndhtud labirddkimisjuhistes, hdlmab luba muu hulgas
elemente, mis on vajalikud selleks, et pohjalikult késitleda maanteetranspordialaseid
suhteid Uhendkuningriigiga pérast {ileminekuperioodi 1dppu. Siiski ei ole kindel, kas liidu
ja Uhendkuningriigi vaheline kokkulepe, millega reguleeritakse nende tulevasi suhteid

kaupade ja sditjate maanteeveo valdkonnas, on selle perioodi 16puks joustunud.

ELT L 29, 31.1.2020, 1k 7.

Noukogu 30. jaanuari 2020. aasta otsus (EL) 2020/135 Suurbritannia ja Pohja-Iiri
Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest viljaastumise
lepingu solmimise kohta (ELT L 29, 31.1.2020, 1k 1).

Noukogu 25. veebruari 2020. aasta otsus (EL, Euratom) 2020/266, millega antakse luba
alustada Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigiga libir4ikimisi uue partnerluslepingu
tile (ELT L 58, 27.2.2020, 1k 53).
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3)

(4)

)

Selles osas, mis puudutab Uhendkuningriigi ning liidu ja selle liikmesriikide vahelisi
suhteid, 16pevad iileminekuperioodi 10ppedes ja erisdtete puudumise korral kdik digused ja
kohustused, mis tulenevad turulepdisu késitlevatest liidu digusnormidest, mis on

kehtestatud méirustega (EU) nr 1072/2009" ja (EU) nr 1073/20092.

Sellises olukorras oleks rahvusvaheline kaupade ja sditjate vedu liidu ja Uhendkuningriigi

vahel tOsiselt hairitud.

Gibraltar ei kuulu kidesoleva mééruse territoriaalse kohaldamise alasse ning selles esitatud

viited Uhendkuningriigile ei hdlma Gibraltarit.

Ainus alternatiivne digusraamistik, mille alusel saaks toimuda veosevedu liidu ja
Uhendkuningriigi vahel, on Euroopa Transpordiministrite Konverentsi (ECMT)
mitmepoolne kvoodisiisteem. Kuna ECMT siisteemi kohaste lubade arv ning sellega
hdlmatud autoveoliigid on piiratud, ei ole see siisteem praegu liidu ja Uhendkuningriigi

vahelise veoseveo vajaduse tdielikuks rahuldamiseks piisav.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méirus (EU) nr 1072/2009
rahvusvahelisele autoveoturule juurdepéésu kisitlevate tihiseeskirjade kohta (ELT L 300,
14.11.2009, 1k 72).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta maérus (EU) nr 1073/2009
rahvusvahelisele bussiteenuste turule juurdepédésu késitlevate iihiseeskirjade kohta ning
millega muudetakse méirust (EU) nr 561/2006 (ELT L 300, 14.11.2009, Ik 88).
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(6)

(7)

Samuti on oodata tdsiseid hdireid sditjateveo teenustes, sealhulgas ka seoses avaliku
korraga. Ainus olemasolev digusraamistik, mille alusel sditjate bussivedu liidu ja
Uhendkuningriigi vahel pérast iileminekuperioodi 1dppu toimuda saaks, on bussiga
toimuvat rahvusvahelist sditjate juhuvedu kisitlev kokkulepe! (edaspidi ,,Interbusi
kokkulepe*). Uhendkuningriigist saab Interbusi kokkuleppe iseseisev osaline

1. jaanuaril 2021. Interbusi kokkulepe hdlmab aga iiksnes juhuvedusid ja on seetdttu
iileminekuperioodi 1dppemisest tingitud Uhendkuningriigi ja liidu vahelise rahvusvahelise
bussiveoga seotud héirete korvaldamiseks ebapiisav. Interbusi kokkuleppe protokolli {ile,
mis késitleb bussidega toimuvat rahvusvahelist sditjate liinivedu ja eriotstarbelist liinivedu,
on l4bi risgitud ning eeldatakse, et Uhendkuningriik ratifitseerib selle vdimalikult kiiresti.
Samas ei eeldata, et protokoll joustuks digeaegselt, et pakkuda toimivat alternatiivset
lahendust vahetult pérast ileminekuperioodi 16ppu. Seepérast ei vasta kehtivad digusaktid
liidu ja Uhendkuningriigi vahel bussiga toimuva sditjate liiniveo ja eriotstarbelise liiniveo

teenuste vajadustele.

Et hoida éra sellest tulenevaid tosiseid héireid, sealhulgas seoses avaliku korraga, on vaja
kehtestada ajutised meetmed, millega vdimaldatakse Uhendkuningriigis tegevusloa saanud
veoseveo-ettevotjatel ja bussiveo-ettevotjatel tegeleda veoseveoga ja soditjate autoveoga
Uhendkuningriigi ja liidu vahel voi Uhendkuningriigi territooriumilt {the vdi enama
litkmesriigi kaudu Uhendkuningriigi territooriumile. Selleks et tagada nduetekohane
tasakaal Uhendkuningriigi ja liidu vahel, peab selliselt antavate diguste tingimus olema
samavédrsete diguste andmine ning nende suhtes tuleb kohaldada teatavaid ausat

konkurentsi tagavaid tingimusi.

1

EUT L 321, 26.11.2002, Ik 13.
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Oigus teostada vedusid lifkmesriigi territooriumil ja litkmesriikide vahel on siseturu oluline
saavutus ning pérast iileminekuperioodi I6ppu ja vastupidise erisitte puudumisel ei tohiks
Uhendkuningriigi veoseveo-ettevotjad seda enam kasutada. Vahetult pérast
iileminekuperioodi 16ppu ning kui puudub tulevane kokkulepe liidu ja Uhendkuningriigi
vahelise veoseveo kohta, tekivad tdendoliselt liiklusvoogude héired ja sellest tulenev oht
avalikule korrale, eelkdige piiriiiletuspunktides, mida on vihe ning kus tuleb soidukeid ja
nende lasti tiiendavalt kontrollida. Uhendkuningriigi piiriiiletuspunktides suurenesid
ummikud juba enne tileminekuperioodi 16ppu. COVID-19 pandeemiaga seotud kriisil oli
negatiivne mdju ka maanteetranspordile, mispuhul suurenes tiihisditude arv — suundumus,
mis vdib siiveneda, kui puudub paindlikkus, mis vdimaldaks Uhendkuningriigi veoseveo-
ettevotjatel teha liidusiseseid vedusid, isegi védga piiratud ulatuses, rangelt piiratud aja
jooksul. Sellised hiired vdivad viia olukorrani, millel on negatiivne mdoju kriitilistele
tarneahelatele, mida peetakse vajalikuks kestva COVID-19 pandeemia ohjamiseks. Selliste
hiirete ulatuse vihendamiseks tuleks Uhendkuningriigi veoseveo-ettevotjatel ajutiselt
lubada teha liidu territooriumil Uhendkuningriigi ja liidu vaheliste vedude raames piiratud
arvul tiiendavaid vedusid. Nende sdidukid ei peaks siis kohe Uhendkuningriiki naasma ja
nende naasmine Uhendkuningriiki tiihjana oleks viihem tdeniioline, mis viihendaks
soidukite koguarvu ja seega survet piiriiiletuspunktides. Selliste lisatoimingute tegemise
oigus peaks olema proportsionaalne, ei tohiks olla samal tasemel, mis on liidu veoseveo-

ettevotjatel siseturu reeglite alusel, ning see tuleks jirk-jargult kaotada.
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(10)

lirimaa ja Pdhja-lirimaa vahelised piiritilesed bussiveoteenused on eriti olulised piirialadel
elavate kogukondade jaoks, pidades silmas muu hulgas iihise reisipiirkonna raames
kogukondadevahelise pohilise iihenduse tagamist. Seetdttu peaks Uhendkuningriigi
bussiveo-ettevotjatel olema jatkuvalt lubatud lirimaa ja PShja-lirimaa vahel toimuva
rahvusvahelise soitjate bussiveoteenuse raames soitjaid lirimaa piirialadel peale votta ja

maha panna.

Meetmete ajutise iseloomu arvessevotmiseks, kuid pretsedenti loomata, tuleks kdesolevas
madruses sétestatud meetmeid kohaldada vaid liihikese aja viltel. Veoseveo puhul on
liihike ajavahemik kavandatud selleks, et voimaldada vdimaliku pdhilise ithenduse
kehtestamist ECMT siisteemi raames ning see ei piira liidu ja Uhendkuningriigi vahelise
tulevase veosevedu reguleeriva kokkuleppe ning liidu tulevaste transpordialaste
oigusnormide jOustumist. SAitjate bussiveo puhul on lithike ajavahemik kavandatud
selleks, et Interbusi kokkuleppe protokoll, mis kisitleb bussidega toimuvat rahvusvahelist
sditjate liinivedu ja eriotstarbelist liinivedu, saaks joustuda ja seda saaks Uhendkuningriigi
suhtes kohaldada, kas nii, et Uhendkuningriik ratifitseerib protokolli, vi iihineb sellega,
piiramata selles valdkonnas vdimalike kokkulepete sdlmimist liidu ja Uhendkuningriigi

vahel tulevikus.
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(11) Kuna kéesoleva mairuse eesmarki, nimelt selliste ajutiste meetmete kehtestamist, millega
reguleeritakse liidu ja Uhendkuningriigi vahelist veosevedu ja sditjate bussivedu, juhul kui
nende tulevasi autoveoalaseid suhteid reguleeriv leping ei ole iileminekuperioodi 16puks
joustunud, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda meetme ulatuse ja
toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa
Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Konealuses
artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei 1dhe kidesolev méérus

nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(12) Vottes arvesse iileminekuperioodi 10ppemisega seotud olukorra kiireloomulisust, peetakse
asjakohaseks teha erand ELi lepingule, Euroopa Liidu toimimise lepingule (ELi toimimise
leping) ja Euroopa Aatomienergiaiithenduse asutamislepingule lisatud protokolli nr 1
(riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artiklis 4 osutatud kaheksa nédala
pikkusest téhtajast.
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(13)

(14)

Kéesolev miirus peaks joustuma voimalikult kiiresti ja seda tuleks kohaldada alates
véljaastumislepinguga kehtestatud tileminekuperioodi 1dppemisele jargnevast paevast,
vilja arvatud juhul, kui selleks kuupdevaks on joustunud Uhendkuningriigiga sdlmitud
autovedu reguleeriv leping voi seda on asutud ajutiselt kohaldama. Kdesolevat maarust
tuleks kohaldada kuni autovedu reguleeriva rahvusvahelise lepingu mdlema lepinguosalise
suhtes joustumisele voi selle mdlema lepinguosalise poolsele ajutisele kohaldamisele
eelneva paevani. Kui vélja arvata erisétted, mida kohaldatakse lirimaa piirialal lirimaa ja
Pdhja-lirimaa vahel toimuva rahvusvahelise liiniveo ja eriotstarbelise liiniveo raames,
tuleks bussiga toimuva liiniveo ja eriotstarbelise liiniveo korraldamise diguse kohaldamine
1dpetada kuupideval, mil liidu ja Uhendkuningriigi suhtes joustub Interbusi kokkuleppe
protokoll, mis késitleb bussiga toimuvat rahvusvahelist sditjate liinivedu ja eriotstarbelist

liinivedu. Kdesoleva mééruse kohaldamine peaks igal juhul 16ppema 30. juunil 2021.

Komisjonile tuleks delegeerida digus votta turu vajadustest lahtuvalt vastu ELi toimimise
lepingu artikli 290 kohaseid digusakte, et taastada samaviirsus diguste vahel, mille liit on
andnud Uhendkuningriigi veoseveo-ettevdtjatele ja Uhendkuningriigi bussiveo-
ettevdtjatele ning Uhendkuningriik liidu veoseveo-ettevdtjatele ja liidu bussiveo-
ettevotjatele, muu hulgas juhul, kui Uhendkuningriigi antud digused on antud
paritolulitkmesriigi alusel voi need ei ole muul viisil samavéérselt koigile liidu
ettevotjatele kittesaadavad, ning heastada liidu veoseveo-ettevatjaid ja liidu bussiveo-

ettevotjaid kahjustanud ebaausa konkurentsi juhtumeid.
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(15)

(16)

Delegeeritud digusaktid peaksid olema kooskdlas proportsionaalsuse pohimdttega ning
nende tingimused peaksid olema sama ulatusega kui probleemid, mida tekitavad
samavaarsete diguste andmata jatmine voi ebadiglased konkurentsitingimused. Komisjon
peaks kaaluma kiesoleva mééruse kohaldamise peatamist iiksnes kdige tosisemate
juhtumite korral, kui Uhendkuningriik ei anna liidu veoseveo-ettevdtjatele vdi bussiveo-
ettevotjatele samavédrseid digusi voi kui antud digused on minimaalsed voi kui
Uhendkuningriigi veoseveo-ettevdtjate voi Uhendkuningriigi bussiveo-ettevdtjate
konkurentsitingimused erinevad liidu ettevotjate omadest nii palju, et konealuste teenuste

pakkumine ei ole liidu ettevotjate jaoks majanduslikult tasuv.

Delegeeritud digusaktide vastuvotmisel on eriti oluline, et komisjon viiks oma
ettevalmistava to60 kéigus 14bi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil,
ja et konealused konsultatsioonid viidaks 14bi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes! sitestatud pohimotetega.
Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine,
saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal
ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepéés komisjoni eksperdirithmade koosolekutele,
millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist. Komisjon peaks tagama, et
iikski vastuvoetud delegeeritud digusakt ei mojuta pdhjendamatult siseturu nduetekohast

toimimist,

1

ELT L 123,12.5.2016, 1k 1.
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Tagamaks, et Uhendkuningriigi poolt liidu veoseveo-ettevdtjatele ja liidu bussiveo-
ettevotjatele antud digused, mis on samaviirsed kiiesoleva miirusega Uhendkuningriigi
veoseveo-ettevotjatele ja Uhendkuningriigi bussiveo-ettevdtjatele antud digustega, on
kittesaadavad koigile liidu ettevdtjatele, tuleks méiruste (EU) nr 1072/2009 ja (EU)

nr 1073/2009 kohaldamisala ajutiselt laiendada. Need médrused juba hdlmavad liikmesriigi
ja kolmanda riigi vahelise sdidu kédigus lébitava transiidiliikmesriigi territooriumil kulgevat
osa. Niisugusel juhul tuleb aga tagada, et midrust (EU) nr 1072/2009 kohaldatakse ka
soidu selle osa suhtes, mis tehakse selle litkmesriigi territooriumil, kus toimub peale- voi
mahalaadimine, ning et méirust (EU) nr 1073/2009 kohaldatakse ka sdidu selle osa suhtes,
mis toimub selle litkkmesriigi territooriumil, kus sditjad peale voetakse voi kus nad maha
pannakse. Niisuguse laienduse eesmirk on tagada, et liidu ettevotjad saavad teha
piiriiileseid vedusid Uhendkuningriiki vdi Uhendkuningriigist ning sditjateveo puhul

lisapeatusi,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Kohaldamisala

Kéesolevas médruses sitestatakse ajutised meetmed, millega reguleeritakse veosevedu ning bussiga
toimuvat sditjate liinivedu ja eriotstarbelist liinivedu liidu ning Uhendkuningriigi vahel pirast

véljaastumislepingu artiklis 126 osutatud iileminekuperioodi 16ppu.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jirgmisi mdisteid:
1) ,,s01duk® —

a)  veoseveo puhul Uhendkuningriigis registreeritud mootorsdiduk v&i ithendatud
autorong (millest viihemalt mootorsdiduk on Uhendkuningriigis registreeritud), mida
kasutatakse eranditult selliste kaupade veoks, mis kuuluvad ettevotjale voi ettevotja
on need jarelmaksuga ostnud voi rentinud, kusjuures rentimise korral peab sdiduk
vastama Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2006/1/EU! sitestatud

tingimustele;

b)  sditjateveo korral buss;

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. jaanuari 2006. aasta direktiiv 2006/1/EU ilma juhita
renditud soidukite kasutamise kohta kaupade autoveol (ELT L 33, 4.2.2006, 1k 82).
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2)

3)

,,Jubatud veosevedu* —

a)

b)

d)

koormaga vedu, mis tehakse sdidukiga liidu territooriumilt Uhendkuningriigi
territooriumile voi vastupidi ning mis vOib, aga ei pruugi ldbida {ihe voi mitme

litkmesriigi vi kolmanda riigi territooriumi;

pérast kiiesoleva punkti alapunktis a osutatud koormaga vedu Uhendkuningriigi
territooriumilt liidu territooriumile tehakse seitsme péaeva jooksul alates liidu
territooriumil toimuvast mahalaadimisest kuni kaks tdiendavat peale- ja
mahalaadimist liidu territooriumil kahe kuu jooksul alates kidesoleva mééruse
kohaldamise esimesest paevast, nagu on osutatud artikli 12 1dike 2 esimeses 10igus,
ning jargneva kolme kuu jooksul alates liidu territooriumil toimuvast

mahalaadimisest {iks peale- ja mahalaadimine seitsme péeva jooksul;

koormaga vedu sdidukiga Uhendkuningriigi territooriumilt Uhendkuningriigi

territooriumile, 1dbides liidu territooriumi;

punktides a ja c osutatud veoga seotud tiihisdit;

,,soitjate lubatud bussivedu® —

a)

sdit, mis tehakse bussiga sditjate vedamiseks liidu territooriumilt Uhendkuningriigi
territooriumile voi1 vastupidi ning mis voib, aga ei pruugi ldbida iihe voi mitme

litkmesriigi vO1 kolmanda riigi territooriumi;
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b)  sdit, mis tehakse bussiga sditjate vedamiseks Uhendkuningriigi territooriumilt

Uhendkuningriigi territooriumile, libides liidu territooriumi;
c) punktides a ja b osutatud veoga seotud sdit, mille puhul sditjaid ei veeta;

d) soitjate pealevott ja mahapanek lirimaa piirialal lirimaa ja Pohja-lirimaa vahel

toimuva rahvusvahelise liiniveo ja eriotstarbelise liiniveo raames;

4) ,lirimaa piiriala® — lirimaa maakonnad, mis asuvad lirimaa ja Pdhja-lirimaa vahelisel
maismaapiiril;
5) Lliidu veoseveo-ettevdtja“ — veoseveoga tegelev ettevotja, kellel on miiruse (EU)

nr 1072/2009 artikli 4 kohane kehtiv ithenduse tegevusluba;

6) ,,Uhendkuningriigi veoseveo-ettevdtja“ — Uhendkuningriigis asutatud ettevdtja, kellel on

luba tegeleda veoseveoga ja kes omab kehtivat tegevusluba, mis on vélja antud

rahvusvaheliseks lubatud veoseveoks;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

,,Uhendkuningriigi tegevusluba“ — Uhendkuningriigi veoseveo-ettevdtja puhul
Uhendkuningriigi vilja antud tegevusluba rahvusvaheliseks lubatud veoseveoks ning
Uhendkuningriigi bussiveo-ettevotja puhul Uhendkuningriigi vilja antud tegevusluba

rahvusvaheliseks sditjate lubatud bussiveoks;

,.buss* — Uhendkuningriigis registreeritud sdiduk, mis on oma ehituse ja varustuse poolest

sobiv ja ette ndhtud rohkem kui {iheksa sditja (koos juhiga) vedamiseks;

LHliinivedu® — soitjate vedu kindlate vaheaegade jarel kindlaksméaaratud marsruudil,

kusjuures soitjad voetakse peale ja pannakse maha varem kindlaks madratud peatustes;

,eriotstarbeline liinivedu — vedaja korraldatav teatavate sditjateriihmade liinivedu, mida

muud sditjad ei saa kasutada;

,liidu bussiveo-ettevdtja“ — sditjate bussiveoga tegelev ettevdtja, kellel on miiruse (EU)

nr 1073/2009 artikli 4 kohane kehtiv ithenduse tegevusluba;

,,Uhendkuningriigi bussiveo-ettevdtja*“ — Uhendkuningriigis asutatud ettevdtja, kellel on
luba tegeleda soditjate bussiveoga ja kes omab kehtivat tegevusluba rahvusvaheliseks

soitjate lubatud bussiveoks;
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13) »ettevotja® — veoseveo-ettevotja voi bussiveo-ettevaotja;

14) ,konkurentsidigus* — digus, milles késitletakse jargmisi tegevusi, juhul kui need vdivad

mojutada veoseveoteenuseid voi bussiveoteenuseid:
a)  tegevus, mis seisneb jargmises:

1)  veoseveo-ettevotjate voi bussiveo-ettevatjate vahelised kokkulepped,
veoseveo-ettevotjate voi bussiveo-ettevotjate lihenduste otsused ja
kooskdlastatud tegevus, mille eesmérk voi tagajarg on konkurentsi takistamine,

piiramine vo0i kahjustamine,

il)  turgu valitseva seisundi kuritarvitamine iihe vdi mitme veoseveo-ettevotja voi

bussiveo-ettevotja poolt;

iii)  Uhendkuningriigi vdetud vdi jdus hoitud meetmed, mis hdlmavad avalik-
diguslikke ettevdtjaid ja selliseid ettevdtjaid, kellele Uhendkuningriik on

andnud eri- v0i ainudigusi, ning mis on vastuolus alapunktiga i vdi ii;

b)  veoseveo-ettevotjate voi bussiveo-ettevotjate koondumised, mis mérkimisvairselt
takistavad tohusat konkurentsi, eelkdige turgu valitseva seisundi loomise voi

tugevdamise tagajirjel;
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15) ,»subsiidium* — igasugune kasutoov rahaline panus, mille valitsus voi muu mis tahes

tasandi avaliku sektori asutus on ettevdtjale andnud ja mis holmab jargmist:

a)  otsene raha lilekandmine (néiteks toetused, laenud voi paigutused omakapitali),
voimalikud raha otsetilekanded, ja ettevotja kohustuste iilevotmine (néiteks

laenutagatised, kapitalisiistid, ettevdtja omandamine, pankrotikaitse voi kindlustus);
b)  loobumine muul juhul maksmisele kuuluvast tulust vai selle kogumata jatmine;

c) selliste kaupade voi teenustega varustamine, mis ei ole osa tildisest taristust, voi

kaupade v0i teenuste ostmine;

d)  maksed rahastamismehhanismi, eradigusliku asutuse suunamine voi sellele iilesande
andmine tdita {iht voi mitut alapunktides a, b ja ¢ osutatud funktsiooni, mis tavaliselt
kuulub valitsuse voi muu avaliku sektori asutuse paddevusse ja mille menetlus ei erine

sisuliselt tavapéraselt valitsuse jargitavast menetlusest.

Valitsus vdi muu avaliku sektori asutus voib anda rahalist toetust tiksnes juhul, kui
samasugust rahalist toetust annaks ka turumajanduse tingimustes tegutsev ja kdnealuse

avalik-0igusliku asutusega samas olukorras olev eraettevdtja, kes juhindub kasumlikkusest;
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16) ,,soltumatu konkurentsiasutus‘ — konkurentsidiguse kohaldamise ja selle tditmise tagamise

ning subsiidiumide jirelevalve eest vastutav asutus, mis vastab jargmistele tingimustele:

a)  asutus on oma tegevuses soltumatu ja tal on oma iilesannete tditmiseks vajalikud

vahendid;

b) oma iilesannete tditmisel ja volituste kasutamisel on asutusele tagatud soltumatus

poliitilisest voi muust vilisest mdjutamisest ja ta tegutseb erapooletult;
c) asutuse otsused vaadatakse ldbi kohtus;

17) »diskrimineerimine* — igasugune objektiivse pohjenduseta vahetegemine veoseveoteenuste
vOi bussiveoteenuste osutamiseks kasutatavate kaupade voi teenuste, sealhulgas avalike
teenuste pakkumisel voi veoseveoteenuste voi bussiveoteenuste késitlemisel asjaomaste

avalik-0iguslike asutuste poolt;

18) ,»liidu territoorium* — litkkmesriikide territoorium, mille suhtes kohaldatakse ELi lepingut ja

ELi toimimise lepingut nimetatud lepingutes sitestatud tingimustel.

PE-CONS 65/1/20 REV 1 17
ET



Artikkel 3

Lubatud veoseveo korraldamise oigus

1. Uhendkuningriigi veoseveo-ettevotjad vdivad kdesolevas méiiruses sitestatud tingimustel

lubatud veoseveoga tegeleda.

2. Fiiiisilised isikud, kelle elukoht on Uhendkuningriigis ja seal asutatud juriidilised isikud

vdivad ilma Uhendkuningriigi tegevusloata tegeleda jiargmiste lubatud veoseveo liikidega:

a)  postivedu universaalteenusena,
b)  kahjustatud voi rikkis sdidukite vedu,
c) veosevedu mootorsdidukitega, mille suurim lubatud tdismass koos haagisega ei iileta

3,5 tonni;

d) meditsiinitoodete, -aparaatide, -seadmete ja muude arstiabiks vajalike kaupade vedu
hidaolukorras, eelkdige looduskatastroofide korral,
e)  veosevedu jargmistel tingimustel:

1)  veetav kaup on ettevotja omand voi vara, mille ettevotja on miiiinud, ostnud,
rendile andnud voi rendile votnud, tootnud, kaevandanud, t66delnud voi
remontinud;
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i1)  sdidu eesmirk on kaupade vedamine ettevottesse voi ettevottest voi kaupade

ettevottesisene voi -véline imberpaigutamine etteviotja oma vajadusteks;

ii1)  sellise veo puhul kasutatavaid mootorsdidukeid juhivad ettevotja poolt
toolevoetud todtajad voi lepingulise kohustuse alusel ettevotja kdsutusse antud

tootajad;

iv)  kaupu vedavad sdidukid kuuluvad ettevotjale vdi ettevotja on need
jarelmaksuga ostnud voi rentinud, kusjuures viimasel juhul vastavad sdidukid

tingimustele, mis on ette nihtud direktiiviga 2006/1/EU, ning

v)  selline vedu on ettevotjale ainult lisategevusala.

Artikkel 4

Bussiga toimuva liiniveo ja eriotstarbelise liiniveo korraldamise oigus

1. Uhendkuningriigi bussiveo-ettevdtjad vdivad kiesolevas mifruses sitestatud tingimustel

korraldada sditjate lubatud bussivedu, kui tegemist on liiniveo ja eriotstarbelise liiniveoga.

2. Uhendkuningriigi bussiveo-ettevdtjatel peab bussiga toimuva lubatud liiniveo ja
eriotstarbelise liiniveo rendi vdi tasu eest korraldamiseks olema luba, mis on vélja antud
enne kiesoleva miiruse kohaldamise kuupdeva kooskdlas méiruse (EU) nr 1073/2009

artiklitega 6-11.
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Kéesoleva artikli 16ike 2 kohaseid kehtivaid lube vdib kédesoleva artikli 16ikes 1 osutatud

eesmirkidel kooskdlas miiruse (EU) nr 1073/2009 artiklites 611 sétestatud digusnormide
ja menetlustega edasi kasutada kuni 30. juunini 2021, tingimusel et need senikaua kehtivad
ning neid on samadel tingimustel pikendatud voi nende puhul on muudetud iiksnes peatusi,

hindu voi sdiduplaane.

Soitjate lubatud bussivedu, mida korraldavad fiiiisilised isikud, kelle elukoht on
Uhendkuningriigis voi seal asutatud juriidilised isikud mittedrilistel ja mittetulunduslikel

eesmarkidel, voib toimuda ilma tegevusloata, kui:
a)  veod on sellele fiitisilisele voi juriidilisele isikule tiksnes korvaltegevus ning

b)  kasutatavad sdidukid kuuluvad nimetatud fiiiisilisele vdi juriidilisele isikule voi ta on
need omandanud jirelmaksuga voi neid kasutatakse pikaajalise liisinglepingu alusel
janeid juhivad fiiiisilise vo1i juriidilise isiku tootaja, kdnealune fiiiisiline isik vdi tema
poolt todle voetud isik vai ettevotja poolt tddle voetud voi lepingulise kohustuse

alusel ettevotja kdsutusse antud tdotajad.

Kodnealuste vedude puhul ei kohaldata iihtegi liidus kehtivat loaslisteemi, tingimusel et
sellega tegeleval isikul on riiklik tegevusluba, mis on kooskdlas miiruse (EU)
nr 1073/2009 artikli 3 1dikega 2 vélja antud enne kéesoleva madruse artikli 12 161ke 2

esimeses 10igus osutatud kédesoleva midruse kohaldamise esimest paeva.
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5. Soiduki vahetus voi veo katkestamine selleks, et kasutada iilejidnud sdiduks muud

transpordivahendit, ei mdjuta kdesoleva méaruse kohaldamist.

Artikkel 5
Kahepoolsed lepingud voi kokkulepped

Liitkmesriigid ei pea lébirddkimisi ega sdlmi kahepoolseid lepinguid ega kokkuleppeid

Uhendkuningriigiga kiisimustes, mis kuuluvad kiiesoleva miiruse kohaldamisalasse.

Ilma et see piiraks kehtivate mitmepoolsete kokkulepete kohaldamist, ei anna need muul viisil
Uhendkuningriigi veoseveo-ettevdtjatele vdi Uhendkuningriigi bussiveo-ettevdtjatele muid digusi

kui need, mis on antud kédesoleva midrusega.
Artikkel 6
Sotsiaalsed ja tehnilised oigusnormid

Kéesoleva miiruse kohase lubatud veoseveo voi sditjate lubatud bussiveo kdigus tuleb tdita

jargmisi diogusnorme:

a) litkuvate tdotajate ja flilisilisest isikust ettevotjana tegutsevate sdidukijuhtide puhul

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/15/EU" kohaselt litkmesriikides sitestatud

noudeid;
1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/15/EU autovedude
alase liikuva tegevusega hdivatud isikute todaja korralduse kohta (EUT L 80, 23.3.2002,
Ik 35).
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b)

d)

teatavate autovedusid késitlevate sotsiaaldigusnormide puhul Euroopa Parlamendi ja

ndukogu miiruses (EU) nr 561/2006! sitestatud ndudeid;

autovedudel kasutatavate sdidumeerikute puhul Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses

(EL) nr 165/2014? sitestatud ndudeid;

juhtide alus- ja jitkudppe puhul Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/59/EU3

kohaselt litkmesriikides sitestatud ndudeid;

teatavate maanteesdidukite maksimaalmodtmete ja tdismassi puhul ndukogu

direktiivi 96/53/EU* kohaselt liikmesriikides sétestatud ndudeid;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mértsi 2006. aasta méirus (EU) nr 561/2006, mis
kisitleb teatavate autovedusid késitlevate sotsiaaldigusnormide tihtlustamist ja millega
muudetakse ndukogu méirusi (EMU) nr 3821/85 ja (EU) nr 2135/98 ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirus (EMU) nr 3820/85 (ELT L 102, 11.4.2006, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. veebruari 2014. aasta maérus (EL) nr 165/2014
autovedudel kasutatavate soidumeerikute kohta, millega tunnistatakse kehtetuks noukogu
miirus (EMU) nr 3821/85 autovedudel kasutatavate sdidumeerikute kohta ning muudetakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 561/2006, mis kisitleb teatavate
autovedusid kisitlevate sotsiaaldigusnormide tihtlustamist (ELT L 60, 28.2.2014, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2003. aasta direktiiv 2003/59/EU reisijate- voi
kaubaveol kasutatavate teatavate maanteesdidukite juhtide alus- ja jitkudppe kohta ning
ndukogu miiruse (EMU) nr 3820/85 ja ndukogu direktiivi 91/439/EMU muutmise ja
ndukogu direktiivi 76/914/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 226, 10.9.2003, 1k 4).
Noukogu 25. juuli 1996. aasta direktiiv 96/53/EU, millega kehtestatakse teatavatele
tihenduses liitkuvatele maanteesdidukitele siseriiklikus ja rahvusvahelises liikluses lubatud
maksimaalmddtmed ning rahvusvahelises liikluses lubatud tdismass (EUT L 235, 17.9.1996,
1k 59).
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g)

h)

teatavate kategooriate mootorsdidukite kiiruspiirikute paigaldamise ja kasutamise puhul

ndukogu direktiivi 92/6/EMU" kohaselt lifkmesriikides sitestatud ndudeid;

turvavoode ja lapse turvasiisteemide kohustusliku kasutamise suhtes sdidukites ndukogu

direktiivi 91/671/EMU? kohaselt liikmesriikides sitestatud ndudeid;

tootajate lihetamise puhul Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 96/71/EU3 kohaselt

litkmesriikides séitestatud ndudeid.

soitjate diguste puhul Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) nr 181/20114

satestatud noudeid.

Noukogu 10. veebruari 1992. aasta direktiiv 92/6/EMU teatavate kategooriate
mootorsdidukite kiiruspiirikute paigaldamise ja kasutamise kohta iihenduses (EUT L 57,
2.3.1992, 1k 27).

Noukogu 16. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/671/EMU turvavddde ja lapse
turvasiisteemide kohustusliku kasutamise kohta sdidukites (EUT L 373, 31.12.1991, 1k 26).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/71/EU tdotajate
lihetamise kohta seoses teenuste osutamisega (EUT L 18, 21.1.1997, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 181/2011, mis
kisitleb bussisditjate digusi ning millega muudetakse mairust (EU) nr 2006/2004

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 1).
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Artikkel 7

Oiguste samavddrsus

1. Komisjon teeb seiret diguste iile, mille Uhendkuningriik on liidu veoseveo-ettevdtjatele ja

liidu bussiveo-ettevotjatele andnud, ja nende diguste teostamise tingimuste iile.

2. Kui komisjon teeb kindlaks, et Uhendkuningriigi poolt liidu veoseveo-ettevotjatele voi
liidu bussiveo-ettevotjatele antud digused ei ole kas de jure voi de facto samavédrsed
kdesoleva miiruse kohaselt Uhendkuningriigi ettevdtjatele antud digustega vdi et need
oigused ei ole koikidele liidu veoseveo-ettevotjatele voi liiddu bussiveo-ettevatjatele
vordselt kittesaadavad, votab ta samavairsuse taastamiseks viivitamatult ja kooskdlas

artikliga 11 vastu delegeeritud digusaktid, et teha jargmist:

a)  peatada artikli 3 voi artikli 4 1digete 1-4 kohaldamine, kui liidu ettevotjatele ei anta

samavadrseid digusi voi kui antud digused on minimaalsed;

b)  piirata Uhendkuningriigi veoseveo-ettevdtjatele voi Uhendkuningriigi bussiveo-

ettevotjatele lubatud mahtu, reiside arvu voi molemat voi

c) kehtestada sdiduki liikide voi litklemistingimustega seotud tegevuspiirangud.
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Artikkel 8

Aus konkurents

1. Komisjon teeb seiret tingimuste iile, mille kohaselt liidu ettevotjad konkureerivad
Uhendkuningriigi ettevotjatega kiiesoleva midrusega hdlmatud veoseveoteenuste voi

bussiveoteenuste osutamisel.

2. Kui komisjon teeb kindlaks, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud tingimused on mone
kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud olukorra tulemusena mérgatavalt ebasoodsamad kui
Uhendkuningriigi ettevdtjatele kehtivad tingimused, votab ta olukorra parandamiseks

viivitamatult ja kooskolas artikliga 11 vastu delegeeritud digusaktid, et teha jargmist:

a)  peatada artikli 3 vdi artikli 4 1digete 1-4 kohaldamine, kui Uhendkuningriigi
veoseveo-ettevdtjatele voi Uhendkuningriigi bussiveo-ettevdtjatele kehtivad
konkurentsitingimused erinevad liidu ettevdtjatele kehtivatest
konkurentsitingimustest nii palju, et teenuste pakkumine ei ole viimaste jaoks enam

majanduslikult tasuv;

b)  piirata Uhendkuningriigi veoseveo-ettevdtjatele vdi Uhendkuningriigi bussiveo-

ettevotjatele lubatud mahtu, reiside arvu voi molemat voi

c) kehtestada soiduki litkide voi litklemistingimustega seotud tegevuspiirangud.
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3. Loikes 2 osutatud delegeeritud digusaktid voetakse nimetatud 15ikes osutatud tingimustel

vastu jargmiste olukordade parandamiseks:
a) toetuste andmine Uhendkuningriigi poolt;

b)  Uhendkuningriigi suutmatus kehtestada voi tdhusalt kohaldada konkurentsialaseid

oigusakte;
¢)  Uhendkuningriigi suutmatus luua vdi hoida tods sdltumatut konkurentsiasutust;

d)  Uhendkuningriigis kohaldatakse todtajate kaitse, ohutuse, turvalisuse ja keskkonna
suhtes standardeid, mis on madalamad kui liidu diguses sétestatud standardid, voi
liidu diguse asjakohaste sitete puudumise korral madalamad kui koigi litkmesriikide
poolt kehtestatud standardid voi igal juhul madalamad kui asjaomased

rahvusvahelised standardid;

e)  Uhendkuningriigis kohaldatakse veoseveo-ettevdtjatele voi bussiveo-ettevdtjatele
Uhendkuningriigi tegevusloa andmisel standardeid, mis on leebemad kui need, mis

on ette nihtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1071/2009;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méirus (EU) nr 1071/2009,
millega kehtestatakse {ihiseeskirjad autoveo-ettevotja tegevusalal tegutsemise tingimuste
kohta ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 96/26/EU (ELT L 300, 14.11.20009,
Ik 51).
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f)  Uhendkuningriigis kohaldatakse kutseliste juhtide alus- ja jitkudppe suhtes
standardeid, mis on leebemad kui need, mis on ette nihtud direktiiviga 2003/59/EU;

g)  Uhendkuningriigis kohaldatakse teede maksustamise eeskirju, mis erinevad Euroopa

Parlamendi ja ndukogu direktiivis 1999/62/EU! sitestatud eeskirjadest, ning
h)  liidu ettevotjaid diskrimineeritakse mis tahes viisil.

4. Ldike 1 kohaldamiseks vdib komisjon Uhendkuningriigi pidevatelt asutustelt voi
Uhendkuningriigi ettevdtjatelt teavet taotleda. Kui nad ei esita taotletud teavet komisjoni
madratud moistliku ajavahemiku jooksul voi kui nad esitavad ebatidielikku teavet, vdib

komisjon toimida vastavalt 1dikele 2.

Artikkel 9
Mcidruste (EU) nr 1072/2009 ja (EU) nr 1073/2009 laiendamine

1. Liidu territooriumi ja Uhendkuningriigi territooriumi vahelisel kaupade veol, mida teostab
liidu veoseveo-ettevatja, kes tugineb kdesoleva miiruse artiklis 7 osutatud
Uhendkuningriigi antud digustele, mis on samaviirsed kdesoleva miiruse alusel antud
digustega, kohaldatakse médrust (EU) nr 1072/2009 sdidu selle osa suhtes, mis tehakse

selle litkkmesriigi territooriumil, kus toimub peale- voi mahalaadimine.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 1999. aasta direktiiv 1999/62/EU raskete
kaubaveokite maksustamise kohta teatavate infrastruktuuride kasutamise eest (EUT L 187,
20.7.1999, 1k 42).
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2. Liidu territooriumi ja Uhendkuningriigi territooriumi vahelisel sditjateveol, mida teostab
liidu bussiveo-ettevotja, kes tugineb kiesoleva médruse artiklis 7 osutatud
Uhendkuningriigi antud digustele, mis on samaviirsed kiiesoleva méiruse alusel antud
digustega, kohaldatakse méairust (EU) nr 1073/2009 sdidu selle osa suhtes, mis tehakse

selle litkmesriigi territooriumil, kus toimub sditjate pealevott voi mahapanek.
Artikkel 10
Konsulteerimine ja koostoo

1. Liikmesriikide pidevad asutused konsulteerivad ja teevad koostddd Uhendkuningriigi

padevate asutustega, kui see on vajalik kidesoleva mééruse rakendamise tagamiseks.

2. Komisjoni taotlusel edastavad liikmesriigid kédesoleva artikli 1dike 1 kohaselt saadud teabe

vOi muu artiklite 7 ja 8 rakendamise seisukohalt asjakohase teabe komisjonile asjatu

viivituseta.
Artikkel 11
Delegeeritud volituste rakendamine
1. Artikli 7 16ikes 2 ja artikli 8 1dikes 2 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte

antakse komisjonile kuni 30. juunini 2021.
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Enne artikli 7 1oike 2 v4i artikli 8 16ike 2 kohase delegeeritud digusakti vastuvotmist
konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema

oigusloome kokkuleppes sitestatud pohimotetega iga liikmesriigi madratud ekspertidega.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja noukogule.

Artikkel 12

Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev miirus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat midrust kohaldatakse sellele pievale jargnevast paevast, mil
viljaastumislepingu artiklite 126 ja 127 kohaselt 16peb liidu diguse kohaldamine
Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis.

Kéesolevat méirust ei kohaldata, kui selleks kuupdevaks on joustunud liidu ja
Uhendkuningriigi vahel sdlmitud autovedu reguleeriv rahvusvaheline leping voi kui
nimetatud lepingut on asutud hiljemalt kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud kuupédevast

ajutiselt kohaldama..

Kiesolevat méirust kohaldatakse kuni liidu ja Uhendkuningriigi vahel sdlmitud autovedu

reguleeriva rahvusvahelise lepingu joustumise voi ajutise kohaldamise eelse pdevani.
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Vilja arvatud sditjate bussiveo puhul, millele on osutatud artikli 2 18ike 3 punktis d, [dpeb
kiesoleva médruse sditjate bussivedu kisitlevate sitete kohaldamine kuupdeval, mil liidu
ja Uhendkuningriigi suhtes joustub Interbusi kokkuleppe protokoll, mis kisitleb bussiga

toimuvat rahvusvahelist soitjate liinivedu ja eriotstarbelist liinivedu.

4. Kéesoleva miiruse kohaldamine 10peb igal juhul hiljemalt 30. juunil 2021.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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